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Humor , unorea , ardorea. Eſtà de buen 


		humor , unore onecoa dago , ardore
	onecoa : de mal humor , gaiſtocoa. Lat.
	Frons , vel animus placidus , &c.


	



Humor , en eſta vltima ſignificacion 


		pienſo que viene de el Baſcuence uno-
	rea , que ſe compone de unea , condi-
	cion , y genio , orea maſſa , y temple ;
	y humor , en eſta ſignificacion es tem-
	ple de genio , veaſe temple.


	



Humorada , es de el Baſcuence hune , uno- 


		rada , que ſignifica lo miſmo , y acaba-
	mos de explicar ſu origen. Lat. Dic-
	tum , vel factum lepidum , feſtivum.


	



Humorado , bien humorado , ongui , ondo 


		ezabicitua , mal humorado , gaizqui
	ezabicitua. Lat. Probis , vel pravis hu-
	moribus affectus eſt.


	



Humoſo , quetſua. Lat. Fumoſus. 


	



Hundimiento , ondatzea , hundatzea. 


		Lat. Submerſio.


	



Hundir , tal vez es fundir , veaſe. 


	



Hundir , echar a ſondo , es de el Baſcuen- 


		ce ondatu , que en otro dialecto dizen
	hundatu , y ſe explicò ſu origen en la
	voz hondo. Lat. Submergere.


	



Hundirſe , ondatu , &c. con las termina- 


		ciones de el neutro. Lat. Submergi.


	



Hundido , ondatua , &c. Lat. Submerſus. 


	



Hura , grano venenoſo , que dà à la cabe- 


		za , es voz Baſcongada , y ſincope de
	burura , que ſignifica agua à la cabeza.
	Lat. Furunculus.


	



Huracàn , viento horrible , es voz Baſ- 


		congada , y ſu origen es , de hurac , ò
	urac an , y quiere dezir alli las aguas ,
	por las que cauſa lloviendo , ò inquieta
	alborotando : ò de urac jan , tragar las
	aguas , como parece , que las quiere
	tragar , atrahiendolas con ſus remoli-
	nos. Lat. Ventus furens.


	



Huraño , eſquivo , es voz Baſcongada , 


		urañoa , y viene de ur , y añoa ur
	ura agua , y añoa en vn dialecto lo
	miſmo que lañoa en otro , y ſignifica
	niebla , y la agua , y nieblas nos hazen
	huraños , eſto es , eſtàr retirados , y
	recatados. Tambien puede venir de
	hur , hurrean cerca , y añoa , que en
	vn diale cto es ſombra , y los que ſe re-
	celan de el Sol , ſe retiran a la ſombra ,
	y ſi temen de otra manera , ſe acogen
	à quien les haga ſombra. Y tambien
	puede venir de lurañoa , que ſignifica
	ventiſca , y es la que haze vivir reti-
	rada la gente. Lat. Aſper, difficilis.


	



Hurgar , menear , revolver , erabilli. Lat. 


		Movere.


	



Hurgado , erabillia. Lat. Motus. 
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